“O meu céu estd adornado com mulheres e ndo com estrelas, e envolve-me como um
mundo infinito.”
O Sedutor (excerto do poema) de Stefan Zweig

D. Jodo volta da guerra, de Horvath, foi apresentado pela primeira vez em Portugal, no
ambito do exercicio de finalistas dos cursos de Formagdo de Actores e de Realizagdo
Plastica do Espectdculo, da Escola Superior de Teatro e Cinema, de 21 a 24 de Junho de
1988, no Goethe Institut — Instituto Alemdo. A traducgdo foi feita pelo encenador e
professor José Valentim Lemos, de saudosa memoria, que orientava uma especializagdo
em Dramaturgia de que eu fazia parte. Com ele ficdmos a conhecer também outras
pecas de teatro deste autor, que faleceu em Paris, em 1938, relativamente jovem, dois
anos depois da publicagdo em Viena de uma das suas obras mais conhecidas “Juventude
sem Deus” que integra até hoje o curriculo escolar alemao.

D. Jodo volta de novo, apds tantos autores terem escrito sobre ele em tdo diversas
linguas e circunstancias. Mas apesar de tudo, e de todas as mudangas sociais e
tecnoldgicas, creio que este mito continuara a voltar sempre, para nos fazer pensar e
sentir, pelo menos enquanto formos humanos. Voltara de outras guerras, de outros
lugares, de outras épocas, um dia até talvez volte de viagens pelo espago, e também
com outras identidades de género.

D. Jodo volvera, como o teatro, para que nos sintamos vivos, para nos descobrirmos,
para que possamos florescer e indagar sobre a natureza do amor e da soliddo, do desejo
e da auséncia, da volupia e do cansa¢o dos sentidos, bem como da procura de uma
liberdade interior e espiritual, pessoal e comunitaria.

Julio Martin da Fonseca

Fotografias de ensaio

DON JUAN KOMMT AUS DEM KRIEG (1936)
Edmund (Odén) Josef von Horvath (1901-1938)
PREFACIO

N3o se sabe se Don Juan, enquanto figura histérica, alguma vez existiu. E certo que o
tipo Don Juan ja existiu e, como tal, é ébvio que ainda hoje existe e sempre existira. Por este
motivo, tomei a liberdade de escrever um Don Juan do nosso tempo, porque o nosso tempo esta
cada vez mais perto de nés. Aparentemente, este Don Juan ja é coisa do passado, porque morreu
durante a grande inflagdo de 1919-23, ou seja, numa época em que todos os valores mudaram,
mesmo no sentido mais banal da palavra. Mas, como disse, é apenas um tempo que parece ter
passado, porque, numa perspetiva ligeiramente mais elevada, ainda vivemos na inflagdo e nao
sabemos quando esta ird acabar. E tipico dos nossos dias o quanto cada individuo muda no mais
intimo do seu ser em consequéncia das catastrofes que afetam a comunidade. Don Juan sai da
guerra e imagina que se tornou uma pessoa diferente. No entanto, continua sendo quem é. Ndo
consegue evitar, ndo escapara das mulheres.

Durante centenas de anos, procurou-se resolver o enigma de Don Juan de inUmeras
maneiras, mas o enigma é insoltvel. A figura sofreu os mais diversos cambiantes, do primitivo
adultero, assassino e blasfemo, ao fidalgo entediado, psicologicamente dissecado. Na tradicdo, e
na lenda, vive como um poderoso criminoso que ataca os costumes e a lei como uma forga da
natureza. E o grande sedutor que é sempre, e sempre, seduzido pelas mulheres. Todos
sucumbem a Don Juan, mas — e este pode ser o ponto crucial - ninguém o ama realmente (é por
isso que esta peca ndo tem uma Unica cena de amor).

Entdo, o que conduz as mulheres a Don Juan? Ndo é apenas a sexualidade masculina, da
qual ele é, sem duvida, o representante mais expressivo. E o vinculo metafisico, particularmente
intimo e exclusivamente pronunciado desta sexualidade, de cujo efeito as mulheres ndo conseg-
uem escapar. Don Juan estd sempre em busca da perfei¢cdo, algo que ndo existe na terra. E as
mulheres querem provar-lhe, e a si mesmas, repetidas vezes, que ele pode encontrar tudo o que
procura na terra. O infortunio das mulheres é que elas tém um horizonte terreno - s6 quando
percebem, com um estremecimento, que ele ndo estd em busca da vida, mas ansiando pela
morte, é que se afastam dele. A culpa tragica de Don Juan é que ele, repetidamente, esquece, ou
até mesmo zomba, do seu desejo, tornando-se numa vitima cinica do seu efeito, mas ndo sem
tristeza. 7

Chapéu Horvath, sob o qual foi fundada a Sociedade Odén von Horvéth
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